
Taxa de Serviço de Quartos – 5€ 

Room Service – 5€ 

 

 

 

 

 

HORÁRIO / TIMETABLE 

11:00 - 15:00 / 19:30 - 22:00 

SOPAS E ENTRADAS / SOUPS AND STARTERS 
 

 

Creme de Legumes 

Vegetables cream soup 5.50€ 

 

Caldo verde – Prato Regional 

Green cabbage soup with regional sausage – Regional dish 5.50€ 

Crocante de alheira, puré de maçã em vinho do Porto, 

frutos secos perfumado com pimenta rosa e mel 

Crunchy fresh sausage with roasted apple puree in Port wine 

with nuts, scented with pink pepper and honey 14.00€ 

 

 

 

 

 

 

 

 

PEIXE / FISH 
 

 

Bacalhau gratinado com puré de ovo, cebolada e tomate confitado 

Cod-fish with egg purée gratinated, onion stew and fried tomato 27.00€ 

 

 

CARNE / MEAT 
 

Costeleta de vitela grelhada, batata à murro e grelos salteados – Prato Regional 

Grilled veal chop with potatoes and turnip tops – Regional dish 27.50€ 



Taxa de Serviço de Quartos – 5€ 

Room Service – 5€ 

 

 

 

 

 

VEGETARIANO E SALADAS / VEGETARIAN AND SALADS 
 

Salada César (alface, frango, tomate cherry, queijo parmesão e croutons) 

Caesar Salad (lettuce, chicken, cherry tomato, parmesan cheese and croutons 17.00€ 

Risotto de cogumelos e espinafres 

Mushroom and spinach risotto 18.00€ 

Lasanha de legumes estufados sobre molho de tomate 

Stewed vegetable lasagna on tomato sauce 18.00€ 

 

 

 

 

PARA CRIANÇAS / FOR KIDS 
 

Lombinho de salmão, puré de ovo e legumes 

Salmon loin with mashed potatoes and vegetables 10.00€ 

 

Esparguete à Bolonhesa 

Spaghetti with Tomato Sauce 10.00€ 

Escalopes de frango grelhado, arroz e tomate fresco 

Grilled chicken steak with rice and fresh tomato 10.00€ 

 

 

 

SOBREMESAS / DESSERT 
 

A nossa Tarte de maçã com gelado de nata 

Pousada´s apple pie with ice cream 8.00€ 

Brownie de chocolate e noz com gelado 

Chocolate and walnut brownie with ice cream 8.00€ 



Taxa de Serviço de Quartos – 5€ 

Room Service – 5€ 

 

 

 

HORÁRIO / TIMETABLE 

08:00 – 23:30 
 

 

SANDUÍCHES / SANDWICHES  

Tosta mista 

 

Cheese and ham toast 7.00€ 

Tosta Serrana 
 

Mountain toast (rustic bread, cheese and smoked ham) 9.50€ 

 

BEBIDAS / DRINKS 

08:00 – 23:30 
 

 

CAFETARIA / COFFEE 

 

Café / Descafeinado 

 

Coffee / Descaffeinaited 3.00€ 

Leite 
 

Milk 2.50€ 

Chás / Infusões 
 

Tea 3.00€ 

Capuccino 
 

Capuccino 4.00€ 

Chocolate Quente 
 

Hot Chocolate 6.00€ 



Taxa de Serviço de Quartos – 5€ 

Room Service – 5€ 

 

 

CERVEJAS / BEERS  

Imperial (20cl) 

Draught Beer 

 

 

3.00€ 

Cerveja Nacional (33cl) 

National Beer 

 

4.00€ 

Sem Álcool (33cl) 

Non-Alcoholic Beer 

 

4.00€ 

Cerveja Importada (33cl) 

Imported Beer 

 

4.80€ 

Caneca (40cl) 

Pint 

 

6.00€ 

 

 

ÁGUAS, SUMOS E REFRIGERANTES / WATER, FRUIT JUICES & SOFT DRINKS 
 

Água Mineral (75cl) 

Mineral Water 3.00€ 

Sumos Néctar 

100% Juice 3.90€ 

Refrigerantes 

Soft Drinks 3.90€ 

Sumos Naturais (20cl) 

Fresh Juices 5.00€ 



Taxa de Serviço de Quartos – 5€ 

Room Service – 5€ 

 

 

VINHOS / WINES  

Branco / Tinto / White & Red Wine  

Vinho Verde Encostas D’Abadia (Copo/Glass) 

 

 

5.50€ 

Vinho Douro “Selecção Pousadas” (Copo/Glass) 6.50€ 

Vinho Verde Encostas D’Abadia (BRC)(Garrafa/Bottle) 18.00€ 

Vinho Verde Encostas D’Abadia (TNT)(Garrafa/Bottle) 25.00€ 

Vinho Douro “Selecção Pousadas”(Garrafa/Bottle) 18.00€ 

 

 

 

 

 

 

ESPUMANTE E CHAMPAGNE / SPARKLING WINES AND CHAMPAGNE 

Espumante Montanha (Copo/Glass) 9.00€ 

Espumante Montanha (Garrafa/Bottle) 25.50€ 

Espumante Murganheira Super Reserva Bruto (Garrafa/Bottle) 49.00€ 

Champanhe Moët & Chandon (Garrafa/Bottle) 140.00€ 

 

 

IVA à taxa em vigor / VAT included 

Este Estabelecimento dispõe de Livro de Reclamações 

This establishment has an official Complaints Book 



Taxa de Serviço de Quartos – 5€ 

Room Service – 5€ 

 

 

O NOSSO SERVIÇO DE QUARTO ESTÁ DISPONIVEL NOS HORÁRIOS ACIMA INDICADOS. 

PARA FAZER O SEU PEDIDO BASTA MARCAR A TECLA NUMERO “9” DO TELEFONE DO SEU 

QUARTO. 

ENTREGAMOS O SEU PEDIDO ENTRE 30 A 45 MINUTOS. 

 

Our Room service is available between the timetables mentioned above. 

To order please dial “9” on your room telephone. 

Your order will be delivered between 30 to 45 minutes. 

 

A TODOS OS SERVIÇOS AO QUARTO ACRESCE UMA TAXA DE ENTREGA DE SERVIÇO NO 

VALOR DE 5,00€ 

All Room Services Delivery have an additional supplement of 5, 00€ /per delivery. 

 

 

ALERTE PARA QUAISQUER ALERGIAS ALIMENTARES QUE POSSA TER, NEM TODOS OS 

INGREDIENTES ESTÃO LISTADOS. 

Not all the ingredients are listed above, so please alert for any food allergies. 

 

 

DE ACORDO COM O DECRETO-LEI Nº 9/2002 É PROIBIDO O CONSUMO DE BEBIDAS 

ALCOÓLICAS: 

According to Portuguese law-decree no.9/2002 is prohibited consumption of beverages to: 

a) A MENORES DE 18 ANOS; 

Under 18 years old; 

 

b) A QUEM SE APRESENTE NOTORIAMENTE EMBRIAGADO OU APARENTE POSSUIR 

ANOMALIA PSÍQUICA. 

Who is present notoriously drunk or seem to have a mental disorder. 
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